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OIAJTOTTYHE MOBJIEHHSI MAVMBYTHIX EKOHOMICTIB

Haitiakmueniworw ¢opmoio midcocobucmicnoi ma npogecitinoi KomyHikayii eucmynae
dianoe. Bio piensa cpopmosarnocmi iHWOMOBHOI KOMNemeHmMHOCMI 8 0in08oMY OiaNOSTYHHOMY
MOGNEHHI MAUOYMHIX eKOHOMICMIB 3ANedHCUmsb PO36UMOK [HULOMOBHUX YMIHb Y DPeanbHOMY
MIHCKYIbMYPHOMY hpogheciiinomy cepedosuwyi. Hasuaneni npoepamu 3 aueniicbkoi mosu 0Onis
npogecilinoco  CNPAMYBAHHS HNOBUHHI GKIIOYAMU OCHOBHI 0in06i cumyayii npogheciiinozo
CRIKYBAHHS MAUOYMHIX eKOHOMICIS, NepeliK Mmunosux 0ianiozie.

Mema cmami — oxapaxmepusygamu Oidalo2iuHe MOBIeHHA MAUOYMHIX eKOHOMICMIS,
BUOKpeMUMU MUN0Gi 0iano2u ma po3KpUmu CKAaOHicmy ix 080100iHHS.

Memooonozia 00cnioxicenHa: WIISIXOM AHANIZY HAYKOBUX OXdceper OKPeCieHO HNOHAMMs
«oianociune MOGIeHHA», NOOAHO ONUC MUNOBUX 0ial02i8, XapaKmepHux 0iisl 0il08020 CHIIKYB8AHHS
ManuOymuix — eKoHomicmie ma  GusleHa  CKAAOHICMb  iX  0807100iHHA.  Buoxkpemnenns
@YHKYIOHANbHUX Munie 0ianoeie MauOymHix eKkoOHOMICmie nepedbauac ananiz OilOSUX PO3MOS,
HCAHPOBO-CMUNLOBOT  NpUPOOU  OUCKYpCY,  npogpeciinux poneti  axigyie — eKOHOMIYHUX
cneyianvHocmelu. Y npoyeci HaguaHHs Oian02iUHO20 MOGINEHHS MAUOYMHIX eKOHOMICmIie
BUOKPEMIIOIOMb HACMYNHI munu 0ianoie: emuxemuuti 0ianoe, 0ian02-po3numyseants, Oianioe-
00MiH OYMKAMU/BPANCEHHAMU, 0IAN02-002080P€eHHSL, JidN02-CynepeyKa.

Haykoea nosu3na noisizae 6 momy, wo 30iliCHeHO aHali3 0108020 OiAN02IUHO20 MOGIEHHS
EKOHOMICIIE 3 MEMOoI NPABUILHO20 0BOJIOOIHHSL YMIHHAMU OIAN02IMHO20 MOGIEHHS, 8PAX08YI0UU
CKIIAOHICMb OCHOBHUX MUNOBUX OIAN02I8.

Bucnoexu: ¢opmysanns rxomnemenmuocmi Oiano2iuH020 MOGIEHHS NOYUHAEMbCS 3
0BONIOOTHHA PISHUMU GUOAMU OiANO2IYHUX EOHOCMEN, PeniKy8aHHAM (PeniiKu noi0oMIeHHs,
3anUManHs mowo) 3 nepexo0om Ha pigenv Mikpooianozis. /ianozu i3 guujoro ckradnicmio (dianoe-
00MIH OymKamu, O0iano2-OUCKYCisl) OMPUMYIOMb MOBNIEHHEGY AKMUBI3AYII0 N0 4acC NPOBeOeHHs.
ponvosux icop. Ponvogi icpu  cmeoproiomv  MaxcumanivbHe — HAOIUNCEHHA — HABUANLHUX
KOMYHIKAMUBHUX CUMYAYill 00 PeaibHUX YM08 0L108020 CNIIKYB8AHHS, NOZUMUGHUL NCUXOIOIYHUL
MIKpOKTIMam, — aKmugizyloyu Mo6Hy  OBUIbHICMb — CMYyOenmis,  CHpUsiomv  YCEIOOMIEHHIO
cmyoeHmamu HeoOXiOHOCMiI 80JI00IHHS AH2IOMOBHOI KOMIEMEeHMHICTNIO 8 OLI0BOMY CNIIKYB8AHHSL.

Knrwuosi cnosa: oianoeoge Odianoziune MOGNeHHA, ManuOymHi exoHomicmu, dianozu,
0iano2iuni YMiHHs.

IMocranoBka mpodsemn. Po3mmpeHns Ta MOXXBaBICHHS MIDXHAPOJHHUX BiHOCHMH YKpaiHM 3 KpalHaMu
OIM3BKOTO 1 JaJIEKOTO 3apyOiXIKs Y HAYKOBI, OCBITHIN Ta €eKOHOMIYHIH cepax CyTTEBO MiABHIIYE 3HAUYIIICT
BOJIOJIIHHS MaHOyTHIMH E€KOHOMICTaMH MOBOIO MIKHAPOTHOTO CIIJIKYBaHHS — aHTJIHCBEKOI0. JlocATHeHHsS
BHUCOKOTO piBHA NpodeciiiHO OpieHTOBaHOI aHIVIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI mepeabadae (opMyBaHHS Yy
MaiOyTHIX ()axiBIiB E€KOHOMIYHOTO MNpOQUII0 KOMIETEHTHOCTI B TOBOpiHHI, sKa 3a0e3leuye KOPEKTHe
oopMIICHHS BIIACHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS Ta PO3YMIHHS MOBJIEHHS 1HIIMX. AJKE TOBOPIHHS YMOJXKIIMBIIIOE OOMiH
iHpopmamiero y mpodeciiHOMYy CHUIKYBaHHI, BiATaK JO3BOJISIE MaHOyTHIM €KOHOMICTaM TOBHOIIIHHO
pearnizoByBaTH npodeciitHi ¢pyHKii Ta posi B r100anbHOMY €KOHOMIYHOMY IPOCTOPI.

Haii6inpm 3Hauymor y mpodeciiiHii KOMyHiKallii (GopMoro JUTOBOTO CHINKYBaHHS € JIajor, SIKUH
3aiimMae 10 70% pobodoro gacy ekoHoMmicTa. Bix piBHS iHIIOMOBHOI Mpo¢eciifHo OpieHTOBAaHOT KOMITIETEHTHOCTI
(haxiBIiB €KOHOMIYHOI Taily3i, 30KpeMa AiaJoriyHOTO MOBICHHS, 3aJISKUTh PO3BHUTOK iHIIOMOBHHX YMIiHB Y
peaTbHOMY MiKKYIbTypHOMY TpodeciiiHoMmy cepenosuti [1, 59]. Tlporec B3aeMHOTO CHIJIKYBaHHS TBOX abo
Oinplie JroJiel BUMarae BiJi KOMYHIKaHTa CaMOCTIHHO OyayBaTH BJIACHI IHIIOMOBHI BHCJIOBIIIOBaHHS Ta
PO3YMITH BHCIIOBIIIOBaHHSI HapTHEPIB, BPAaXOBYIOUM CHUTYyaIlil, 3aBJaHHS CIIJIKYBaHHS, CTaTyCHICTh Ta CTHIb
MoBIeHH. Yepe3 sKICHI Ta KUIBKICHI XapaKTEPHCTHUKAM JIallOTi9YHE MOBJICHHS € HAaWOUIBII CKJIaJHOK IS
OBOJIOJIIHHS. BiNNoBiZHO BHECEHHS OCHOBHMX [UIOBHX CHUTyallill NpogeciiHOro CIIKyBaHHS MalOyTHIiX
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€KOHOMICTIB B HaBYaJIbHI ITPOTPAMH 3 aHIJIHCHKOI MOBH s TPOQECiHHOTO CHPSIMYBaHHS 3yMOBIIIOE BU/IIJICHHS
MOBJIEHHEBUX YMIHb AIJIOBOTO JIiaJIOT19HOTO MOBJICHHS TOLIO.

AHaJi3 ocTaHHiX gocaizxeHb i mybJikaunii. TeopeTnuHi 3acaay IiaOTiTHOTO MOBJICHHS MIPECTABIICHI
¢yamamenTansHUME gociimkeHasMu B. Ckankina, H. [ansckoBoi, H. I'e3, B. Uepanm, A Hlykina. Metoawmi
(opMyBaHHS KOMIETEHTHOCT] IiaJIOTIYHOTO MOBIEHHsSI HpucBsi4eHi po3Biaku 1. 3amopoxkHoi, C. Hikomaeoi,
B. Penpko, O. bukoni, I. Komgmoka. TpakTyBaHHS [MialOTiYHOTO MOBJCHHSA MaiOyTHIX EKOHOMICTIB Ta
Opraisaiisi, MPOBEACHHS iXHHOTO HABYAHHSI MOXKHA 3YCTpITH B IucepTamiiHuxX poborax O.MeThoIKiHOT
(crymentu-mutHEKH), O. Makcumenko (MeHemkepu HeBupoOHHUol cdepu), JI. Cmimuenko (daxiBmi 3
MiKHapoaHoi ekoHomiku), O. BUKOHI (CTyAE€HTH €KOHOMIYHHUX crewliajbHocTel). JlocmikeHHsS 3acBiITYYIOTh
npo GararoacneKTHICTh ()EHOMEHY IiajloTiYHOTO0 MOBJIEHHS, CKJIAJHICTh OBOJIOJIHHS KOMIIETEHTHOCTI I[HOTO
MOBJIEHHS, @ TaKOX HaroJIOUIyIOTh PO BIUIMB OCOOJMBOCTEH Npo(deciiHOi IisUTbHOCTI Ha NPOAYKYBaHHS
JIAJIOTIB JALIOBOTO CITIJIKYBaHHS.

Merta craTTi — OXapakTepu3yBaTH JiaJoTidHe MOBJICHHS Mail0yTHIX €KOHOMICTIB, BHOKPEMHUTH THIIOBI
JIiaJIoTy Ta PO3KPUTH CKJIAIHICTh IX OBOJOMIHHS.

MertonoJiorisi nocaimkeHHsi. 11 BUCBITICHHS TEOPETHKO-METOMOJOTIYHOI TPOLEAYPH IOCIiIKEHHS
BUKOPHCTOBYEMO aHANi3 HAYKOBHX JUKEPET 3 METOI0 OKPECIECHHS IOHATTS «IIaJOTidHE MOBICHHS»; OIIUC
TUTIOBHX JIiajOTiB, XapaKTepHHUX /IS IUIOBOTO CIIIKYBaHHS MaHOyTHIX EKOHOMICTiB, Ta CKIAQIHICTh iX
OBOJIOIIHHSA.

Bukaang ocHoBHOro martepiany gociaimxenHs. [liamoriuae MOBIIGHHS — I opMa MOBJICHHS, 3a SKOI
BinOyBaeThcsi OesmocepenHiii oOMiH BHCIOBIIOBAaHHSAMH MiXK JBOMa 4YM Kinbkoma ocobamm [19, 72 -73].
Jiamoriuae MOBJICHHS mepeadavae MOCTIOBHICTh 3/MIHCHCHHS YCHUX BHCJIOBIIOBaHb. Y MEKaX MOBJICHHEBOTO
aKTy KOXXEH 13 y4YacHUKIB II0 4Yep3i BUCTYNAaE SK MOBELb (IHII[AaTOp CHUIKyBaHHS — aJpecaHTt) 1 siK ciayxad
(mapTtHep Io cmijKyBaHHIO — aapecar) [7, 53].

VY niano3i perutikM TICHO TOB’si3aHI OJHAa 3 OJHOI0 — 32 CBOIMHM KOMYHIKQTMBHUMH (YHKIIISIMH,
CTPYKTYPHO Ta IiHTOHAI[i/HO. OMUHMIICI0 HABYAHHS iaJOTiYHOrO MOBJCHHS € MdiajoriyHa €IHICTh, 3 SKOi
MOYMHAETHC (POPMYBAHHS KOMIIETEHIIII B AiaJorigyHOMYy MoBIeHHI [6, 212]. O. TapHONMOJIbCEKHI HATOJIOIIYE,
IO PEIUTiKyBaHHS MTOBHHHO INBHIKO TEPEHTH HA PIBEHb MiHi-AiaJIOTiB CTYICHTIB, ¢ MOXIHUBI KiJIbKa PEIUIiK
OHOTO i3 CIIBPO3MOBHHKIB. SIK y peImurikyBaHHI, TaKk 1 B MiHi-IiaJoraXx BiIIpanbOBYIOTh pi3HI, ale
BiZJOKpeMIIeHI oHa Bix onHOi ¢yHKIi [17, 30]

Perutiku miamorivHOTO MOBJEHHS, 3TiTHO TBepIkeHHs B. CkankiHa, BAKOHYIOTh HACTYIIHI KOMYHIKATHBHI
¢yHKmii: ¢dakTyanpHy (MTOBIIOMIICHHS), €MOUIMHO-PEaKTHBHY (BUCIIOBIIOBAHHSI, SKi BHUPAXAIOTh CXBaJICHHS,
CYMHIB, 3[MBYBaHHS, HE3aJI0OBOJICHHS TOIIO), BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY ((hOPMYJIM COLIAJIBbHOIO CITUIKYBaHHS:
NPUBITaHHS, 3HAHOMCTBA, BUOAYEHHs TOLIO), TEXHIKO-KOMYHIKaTHBHY (peIUTiKH-TIepennTyBaHHSs, YTOUHEHHs)
[15,110].

I. 3agopokHa BBakae, IO CKJIQJAHHS MiHI-[iaJoOTiB, OBOJIOJIHHS OKPEMHUMH KOMYHIKaTHBHUMHU
(hyHKIISIMA HEOOX1IHO 3MIMCHIOBATH ITiJl KEPIBHUIITBOM BHKJIaJa4a, OJal0uHu 3pa3ku, omopu [6, 212].

CouianpHuil KOHTAKT y ()OPMi JiaJIOTOBOTO CIHUIKYBaHHS KOHUEHTPYEThCS HABKOJO CHUTYyallii, TeMH Ta
KOMYHIKATUBHHX MOTHBIB yYaCHHKIB cmiikyBaHHSI. Cdepu ycHOTo mpodeciifHo Opi€eHTOBAaHOTO CITIJIKYBaHHS,
¢dyHKii, poui, mpodeciiiHi 000B’SI3KM BU3HAYAIOTh KOMYHIKATUBHY CUTYAIIIfO.

JloMiHyBanbHOIO CQeporo TpoQeciiHO-OPIEHTOBAHOTO CIUIKYBaHHA MaHOYTHIX EKOHOMICTIB €
npodeciiiHa cdepa, sika, Ha 1yMKy O. brkoHi, mpeacTaBneHa qiTOBIMH po3MOBaMHy (KOHTAKTHI Ta IUCTAHTHI) Ta
muckycismu  [1, 106]. OcobucricHa cdepa CTOCYeTbCsA CHTyalliii He()OpPMAIBHOTO CHUIKYBaHHA MiX
MpaIliBHUKAMK, SKi XapaKTePU3YIOTHCSA OJHAKOBUM TO3WIIAHMMHU poyismMu  cratycy. ChopMoBaHiCTh
AHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI JIIaJIOTIYHOTO MOBJICHHSI TOBCSKACGHHOT cdepu CIyXUTh MepeayMOBOIO
e(peKTUBHOTO OBOJIOAIHHS Npo(deciiiHO OpiEHTOBAHOTO [IaJOTiYHOTO MOBJICHHS MaiiOyTHIX (axiBIiB
€KOHOMIYHUX CIIEeIiaJIbHOCTEH.

Jo mnpodeciiiHux posieii €KOHOMICTIB BIHOCATH: IUIaHYBaHHA OrOJDKETY opraHizauii, ¢iHaHCOBe
TUIAaHYBaHHS, IUIAHYBAaHHS MisJIBHOCTI MHIiANPUEMCTBA, KOHTPOJIb €(EKTHBHOCTI BHUKOPHCTAaHHS pECypCiB,
JOCHIJDKEHHSI PHUHKIB Ta ()IHAHCOBUX TIIOTOKIB, PpO3MOJAUI TPOMIOBUX IOTOKIB, YMpaBiiHHA (iHaHCOBO-
TOCIIO/IAPCHKOIO JISUTBHICTIO, ayJuT, OyXraiarepchbKuil o0k, 30ip, 00poOka, ynopsakyBaHHs iH(poOpMaIii mpo
€KOHOMIYHI SIBUINA 1 NPOIECH, aHaTi3 XO1y 1 pPe3yJIbTaTiB €KOHOMIYHOI JiSJIBHOCTI Ta OLiHKA il YCIIIIIHOCTI;
BIOCKOHAJICHHS TIPOIIeCY E€KOHOMIYHOi MisJIbHOCTI; BH3HAYEHHS NUBIXIB MiABHIIEHHS e(EeKTHBHOCTI
€KOHOMIYHOI JISUIBHOCTI, CKJIaaHHs PEHTHHIIB, EKOHOMIYHHX OOIPYHTYBaHb, aHAJITHUYHUX 3BITiB, aHOTAIH i
orysiB [4].

BuokpemienHs (QyHKIIOHATBFHIX THITIB TiaJIoTiB MaOyTHIX €KOHOMICTIB Iependadae aHami3 )KaHPOBO-
CTHJIBOBOI TIPHUPOAM AWUCKYpCy (axiBIiB E€KOHOMIYHHMX CcCIielianbHOCTe. B HaykoBii miTepatypi AmMCKypc
BHU3HAYAIOTh SIK CKIaJHY €JHICTH «MOBHOi (opMH, 3Ha4ueHHS W jmii, mo Morma 0 OyTn IIOHaWKpame
CXapaKTepH30BaHa 3a JOMOMOTOI0 IOHSATTS KOMYHIKaTHBHOI MOl Y KOMYHIKaTHBHOTO akTy» [3, 121-122].
Moo ekonomiunOTO AHIcKypey E. Maxninpka, C. Bogaap TpakTyoTh HOTO fK:

— CYKYITHICTh MOBJICHHEBHUX aKTiB, Y T.4. ¥ MI>KOCOOMCTICHE CIIUIKYBaHHS, 321 JOCSITHEHHS OJHIE] MeTH —
B32€EMOBHI'I/THOT YTOJH, SIKi BAKOPUCTOBYIOTB IIiJI Yac aHaJi3y i onucy eKOHOMiYHuX nporecis [11, 158 — 161];
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— «pi3HOBHJ Oi3HEC-KOMYHiKalii, sika BiJOyBAa€TbCs B €KOHOMIUHIM cdepi, 3 KepiBHUITBOM, KOJIETaMH,
MapTHEpaMH, MiANPHEMISIMY, 3aMOBHHKAaMH, CIIO)KMBayaMH, CHpUs€ PO3B’S3aHHI0O EKOHOMIYHHX IpolJem,
3HAXOKEHHIO IUIAXIB YPEryNIOBaHHS Ta IOAOJNIAHHS KPHU30BHX CHTYaIllil, pO3POOIICHHIO CTpaTeriii PO3BUTKY
MiATIPHEMCTBA, BUPIOICHHIO BHPOOHWYHMX THTaHb, YXBAJICHHIO pillleHb, BIUIMBY Ha KIHIEBHUH pe3yibTaT
TIepEMOBHH, Hapas, IUTOBHX Oecif, mepeadadae BpaXyBaHHS COIIOKYJIBTYPHHUX OPiEHTHPIB €KOHOMIYHOT Tawy3i»
[2].

YV npormieci HaBYaHHS yCHOTO MOBIICHHS KOMYHIKaTHBHA CUTYyallis, Ha fyMKy B. CkajkiHa, TOBHHHA CTaTH
npoBigHOtO [14, 5]. [liamor BHOKpEeMITIOEThCS SIK HallaKTHBHIMA (opMa Mi>KOCOOHUCTICHOT KOMYHIKAIll, B SKii
YCHE JliaJIoriyHe MOBJICHHS BiJJOYBA€THCS Y KOHTEKCTI IIEBHOI KOMYHIKaTUBHOI CUTYallii, 32 SKOI KOMYHIKaHTH
00’€eIHaHI TEMaTUYHOIO CIUIBHICTIO 1 KOMyHIKaTUBHUMH MoTHBamH [10]. MoBeus npuiiMae pilieHHs: CTOCOBHO
BUOOpY MEBHUX KOMYHIKaTHBHUX JIiii Ta MOBHUX 3ac00iB Ta BpaXOBY€ YMOBH 1 YUaCHHUKIB CITIIKYBaHHS.

Jianoriyne MOBIICHHSI HaJlJIeHE IICUXOJOTIYHMMH Ta MOBHUMH OCOOJMBOCTSMHU. JlO IICHUXOJOTI4HHX
OCOOJIMBOCTEH BITHOCUMO: 3BEPHCHICTh, CHTYaTHBHICTb, CKCIIPECHUBHICTh, EMOIIWHICTh, CIOHTAHHICTh; IO
MOBHHX OCOOJMBOCTEH — @NINTHYHICTh, HasBHICTh MOBHHMX Kiimie (YCHOMOBIICHHEBHX (opMmyi),
HEHOPMAaTHBHICTb.

Jlo nimoBMX KOHTaKTHHX DPO3MOB BIIHOCATH €THKETHY Oecimy, iHTepB’io/cmiBOecimy, mijgoBy Oecimy,
CBITCBKY Oecimy; DO OHCTAaHTHUX pO3MOB — TenedoHi po3moBU. OB AUCKycCii BHHUKAIOTH IiJ 9ac MUTOBUX
3ycTpidued, 3acimaHp, meperoBopiB, mepemMoBuH [1, 106]. V mpomeci HaBYaHHA [iaJOTIYHOTO MOBJICHHS
MaiiOyTHIX €KOHOMICTIB BHOKPEMIIIOIOTh HACTYIHI THITHA IiaJiOTiB: €THKETHHH Miajior, MialoT-pO3MUTYBAHHSA,
Jianor-oOMiH TyMKaMu/BpaXeHHSIMH, IaJIoT-00TOBOPEHHS, iaJIoT-CyIepedKa.

EtukeTHuil nmiamor — ninoBa po3MoBa JIBOX-TPHOX OCi0, MeTa sikoi 3MIHCHUTH TNEBHY COLIalbHY Jil0
(mpuBiTaTucs, MpeACTaBUTUCS/TIPEACTABUTH KOMIIaHito, nonporuaTtucs Tomo) [1, 107]. CrinkyBaHHs 3yMOBJIEHE
€THKETOM AaHIJIOMOBHOI CHIJIBHOTH (aHIJI0-CAaKCOHCHKOI KyJIbTypH). Jlianor-po3muryBaHHS — Lie TiaJior JBOX
oci0, skuid Moxe OyTH OJZHOCTOPOHHIM a00 IBOCTOPOHHIM. OIHOCTOPOHHIH IiaJIOT-pO3NUTYBAaHHS, KOJIH
iHIllaTHBa HAJEKHUTh JIMII OJHOMY MapTHEPY, BiAOyBaeThbCs IiJ yac cHiBOECiTM i3 IpaleBlallTyBaHHS,
IHTEepB 10 JOMOBiIava IiJ] Yac AIIOBHX 3acilaHb, Ha mpec-KoH(epeHtii. EQekTuBHICTh IpoBeneHHs criiBOeciam,
IHTEpB’I0 3HAYHOIO MIpOI0 3aJIC)KUTh BiZl BMIHHS pOOOTOHABI, IOMOBiTava IPABHIBHO B TpaMaTHIHO-
JIEKCHYHOMY aclieKTi o(OpMIIATH Ta MIBHIKO MPOXYKYBATH 3alUTaHHS. J[BOCTOPOHHIH Aialor-po3NUTYBaHHS
PO3BHBAE iHIIATHBHICTE 000X MAPTHEPIB.

[Tixg yac mpoxyKyBaHHS MiaJory-0OMiHY TyMKaMU/BpaKeHHSIMH, AiaJIOTy-IOMOBJICHOCTI CIIIBPO3MOBHUKH
BHUCJIOBIIOIOTh CBOIO IYMKY, HAaBOAATh apryMEHTH ISl AOKa3y, IHOTOMXKYIOThCS 3 JyMKOIO MapTHepa abo
CcrpocToBYIOTH ii [9]. JIiIOBI mapTHEpH BAAIOTHCS A0 I[HOTO JiaIoTy, KOJIK MPOBOIATH AUIOBI OECiay, 3aciaaHHs,
KON (OPMYIOTh TEPCHEeKTHBI 3aX0[H, OQOPMISIOTH JOKYMEHTALil0, BUPIMIYIOTh BHPOOHWYI NHTAHHSI
00TOBOPIOIOTH JIIJIOBI YTOJIH, @ TAKOXK PiJl 4ac MeperoBopis.

ITix yac BeACHHs AUIOBHX 3acifaHb, [EPErOBOPIB BUHHUKAE Jiayor (MOJILIOT)-IUCKYCisl, KOJU iJ0BI
MapTHEPH MPArHyTh NPUUHSATH PillleHHs, JIITH IEBHUX BUCHOBKIB, IEPEKOHATH OJMH OJIHOTO B YOMYCh.

OBOJIOZIHHS MOBJIEHHEBUMHM HaBMYKaMH, 30KpeMa HaBHYKaMHU JiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS, 3QJIEKUTH Bij
piBHS Cc(OPMOBAHOCTI MOBHHX HAaBHYOK ayJIWUTHBHOI, JIEKCHYHOI, TpaMaTW4HOi KOMIICTEHTHOCTEH, SKi
peanizyloTh JIOTIYHYy CXEMy JiaJIOTIYHOTO BHUCJIOBIIIOBaHHA Ta 3a0e3NeduyloTh TIpaMaTH4Hy, JIEKCHYHY,
npocoamyHy IimicHicTh [13,52]. Tomy 3BepHEMO OCOONMBY yBary Ha MOBIICHHEBI yMIiHHS [iaJOTi9HOTO
MOBIICHHS IPO(ECIHHO OPIEHTOBAHOTO CITLTKYBaHHS.

Jlo MOBJIIEHHEBHX YMiHB MIJIOBOTO MiaJIOTIYHOTO MOBJICHHS BITHOCSTH YMIHHS: MiATIOPSIKOBYBATH
MOBJICGHHSI KOHTEKCTY 1 THIy, CTHJIIO JiJOBOi KOMYHIKallil, iHII[IOBaTH 1 3aKiHYyBaTH MAIJIOBY PO3MOBY,
MIATPUMYBATH CIIKYBaHHS, BUKOPHCTOBYIOUM MOBJICHHEBI KJIIe, 3a0X0YyBAaTH MapTHEPIB O BUCIOBJICHHS
BJIACHOT J[YMKH, PO3IIMPIOBATH 3allPOIIOHOBAHY CITIBPO3MOBHHUKOM T€MY PO3MOBH, KOPEKTHO JIOBOJIUTHU BIIACHY
JYMKY, KOHCTPYKTHBHO MIiJITPUMYBATU JUCKYCitO (IIEperoBopH), NPOBOIUTH e(pEeKTUBHE 1HTEPB 10, 3aITUTYyBAaTH
iHpopMalito, KOMOIHYBaTH DEIUIIKM 3TiJTHO 3 KOMYHIKATUBHMM HaMipoM, aJeKBAaTHO pearyBaTH Ha PEIUTiKA
JIJTOBOTO MapTHEPa, PO3Mi3HABATH CYTTEBO BAXIJIUBY 1H(POPMAIIif0, eMOLIHHO 3a0apBioBaty gianor [12, 302; 1,
64-65].

OBOJIOIHHS YMIHHSAMH 1HIIIOBAaTH 1 MITPUMYBATH IIJIOBY PO3MOBY B €THKETHOMY Jiajo3i, nependavae
OTIPAIfOBaHHS PEIUIK, SKi BUKOHYIOTH (akTyaidbHy (PyHKLiIO Ta (yHKIIIO BCTaHOBJIEHHS KOHTaKTy, B MiHi-
nianmorax. O3HalOMJIGHHS 3 YCHO-MOBJIEHHEBUMHM (OPMYJaMH BCTAHOBJIEHHS KOHTAKTy HOJIETUIyE I
HECKJIaJHUH MpoIleC HaBYaHHS:

— 3HaHOMCTBO 3 JiI0BUM napTHepoM: May [ introduce...? Meet ....; This is ....

— 00MiH ocobucTor0 Ta MijoBoto iHpopMmariie: What do you do? How are things with ....? Have you
ever.?

— T0YaToK po3MoBuU: Look here! Listen! I say!

— ympaBiiHHS MpolecoM crinkyBaHHs: [ don’t follow you. Say it again, please. What do you mean? |
didn’t quite understand what you said.

CKJIaIHICTh JiayIoTy MiABHITYETHCS, KOJIH 3POCTA€ KUTBKICTh KOMYHIKAHTIB 301JIBIIYETHCS, 3pOCTAE TEMIT
MOBJIEHHSI, BiZIOYBaeThCsl 3MiHA poOJiel, KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB CIIIBPO3MOBHMKIB Tomlo. B nmiano3i-oOminy
JYMKaMW/BpaXKEHHSIMH, JiaJo3i-AMCKycii KOMYHIKaHTy HEOOXiTHO BMITH MiATPUMATH  CIIJIKYBaHHS,
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apryMEHTYBaTH CBOI BHCIIOBIIIOBaHHS, a TaKOX CIOHYKaTH, IIEPEKOHATH CHIBPO3MOBHMKA. Ha mpakTHYHHMX
3aHATTAX CTYJCHTaM HEOOXiJHO Ha0yTH HAaBUYKM KOMOIHYBaTH PEIUIiKU 3TiHO 3 KOMYHIKaTUBHUMH HaMipaMmH,
BUKOPUCTOBYIOUH Bi/MTOBIIHI YCHO-MOBIICHHEBI (DOPMYIIH:

— Bukitag gyMku: [ would like to begin by ...; I would like to comment on the problem of ...; I would like
to mention briefly that ....

— apryMeHTanis xyMku: There are three points 1'd like to make. In my opinion. As far as I'm concerned...

— cionykauHs: What do we do next? Why not ...? What would you say about...? What’s your idea
about ...? Do you like it when ......7

— 3MiHa MpeaMeTa AUI0BOT po3MoBU: By the way ..., Before I forget .....; That reminds me ...

IHTeHCHMBHMI OOMIH perurikamH, mosiBa MpoOJeMH, MpoLEeC MOUIYKY BHPILIEHHsS MpoOJIeMHOI CHTyarii
pOOJSITE  iaNOr-TUCKYCiI0  CKIAAHIINM Uit oBoJjomiHHS. IIIBunkuii Temm MOBJIEHHS, HEpiBHOMIipHE
CHIBBITHOIICHHS MOBJICHHEBHX MOTHBIB CIIIBPO3MOBHHKIB BH3HA4YalOTh HEOOXIIHICTh BHCOKOTO PpiBHSA
BOJIOJIIHHS MOBHHMM Marepianiom [5, 222].

®opMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTI JiaJIOTIYHOIO MOBJIEHHSI TOYMHAETHCSA 3 OBOJIOIIHHS PI3HUMH BHUJAMHU
JUAJIOTIYHAX €JHOCTEH, PEIUIIKyBaHHSAM (PEIUTIKH ITOBiOMIICHHS, 3allUTaHHS TOIIO) 3 IEPEXOIOM Ha PiBEHb
MIKpOZIiaJoriB.

MaxkcumanpHe HaONMKEHHS HABYAJbHUX KOMYHIKATHBHHX CHTYyalid O pealbHUX YMOB JiJIOBOTO
CHIIKYBaHHS 3[IaTHI 3a0€3MEUUTH POIBOBI irpu. AKe, TpeHYBaHHSA 3a0e3nedye popMyBaHHS JIHIIE €JICMEHTIB
HaBHYOK-aBTOMAaTH3MIB, a IHTEIpYBaHHS IIMX €JIEMCHTIB Y HITiCHI HABUYKH € 3aBAAHHAM KOMYHIKaTHBHHX BIIPAB
[18, 148]. YV mpakTumi BUKJIaIaHHS iHO3EMHAX MOB JIOBENICHO, IO B MPOIIECi OpraHizallii HaBYaIbHOTO TPOIECy
75-80 % HaB4aJIbHOTO Yacy HEOOXiJHO BIABOJAWTH Ha CyTO KOMYHIKaTHBHI BHAM HaBYaIbHOI MisuibHOCTI [18,
90].

PonboBa rpa HaJeXHTh 0 IMITAliWHUX IHTEPAKTUBHHMX TEXHOJIOTIH HaBYaHHs 1 mependadyae po3mojin
CTYZICHTIB 32 POJSIMU Ta PO3IrpyBaHHS CHUTyallil CHIJIKYBaHHS BIANOBITHO JI0O TEMHU POJIBOBOI IPH Ta poeii
cryaeHtiB [19, 290]. XapakTepHOIO PHCOIO IMITAI[IHHUX IHTEPAKTHBHUX TEXHOJIOTiIH HAaBYaHHS € HASBHICTh
iMiTamiifHOI MOJeN HaBYAIBLHOI MISUTBHOCTI, sIKa BimoOpaxkae mpodeciifHmii KOHTEKCT i popmye mpodeciitauii
JIOCBiZ B yMOBax KBaszinpodeciitaoi misuteHOCTI [16, 21]. JIo ocHOBHEX (hOpM pOJBOBUX irop, sIKi 3aCTOCOBYIOTH
B Tpolleci HaBYaHHA MPOo(eciiHO Opi€HTOBaHOI AHTJIICEKOI MOBH MaHOYTHIX EKOHOMICTIB HaJle)KaTh:
3aciJaHHsA, KPYTIUH CTid, iHTEPB 10, Tpe3eHTalis1, neperoBopu. [liq yac mpoBeneHHS POJIHOBUX IrOp CTYICHTH
MalOTh MOJIMBICTh HAOYTH HABUYKH MiaOTiYHOTO MOBJCHHS, SKi € XapaKTepHUMH I Iialory-oOMiHy
JTYMKaMH, BPaKCHHIMH, ialloTy-IUCKYCii.

Oco0MBICTIO POJILOBOT I'PH € Te, MO 11 y4aCHUKHA OTPUMYIOTh MOKPOKOBHI alITOPUTM KOMYHIKaTHBHUX
Jiii, OmMC poJi BKJIIOYAE POJIBOBI I, SKI MependadvaroTh BXXKUBAHHS KOMYHIKAHTOM BIAMOBIAHUX PEIUTIK
JIJIOBOTO /T1aJI0T1YHOTO MOBJICHHS B CUTYaIliiHO-POJIBOBIH Ipi.

BukopucTaHHs pOJBOBHX Irop B Ipolleci HaBYaHHsS MNPOQEciiiHO OpieHTOBAaHOI aHINIIHCHKOT MOBH
MaiOyTHIX €KOHOMICTIB 3aBJSKM HMO3UTHBHOMY ICHXOJIOTIYHOMY MIKPOKJIIMaTi aKTHBI3ye MOBHY IisUIbHICTb
CTYJICHTIB, CIOPHUSAE YCBIMOMJICHHIO CTYACHTAMU HEOOXIMHOCTI BOJIOJIHHS AHTJIOMOBHOI KOMIICTCHTHICTIO B
JIIOBOMY CITUTKYBaHHS, BUXOBY€ TIOYYTTsI BIIEBHEHOCTI B c00i 8, 38].

Ha ocHoBi 31ificHeHOT0 aHaii3y MOKHA 3pOOUTH HACTYITHI BHCHOBKH. J[i7TOBi pO3MOBHM (KOHTaKTHI Ta
MUCTAaHTHI) Ta JHCKycii, mpodeciiiHi pomi, IUCKypc EKOHOMICTIB BH3HAYAIOTh XapaKTep HaBYAIBHIX
KOMYHIKATUBHHUX CHUTYaIlil, THITH OCHOBHHUX [IaJIOTiB IIOBOTO CIIUIKYBAaHHS. Y MpOIeCi HAaBYaHHS MialOTi9HOTO
MOBIICHHS MaHOyTHIX EKOHOMICTIB BHOKPEMIIIOIOTH HACTYIHI THITH MiajoOTiB: CTUKETHHH [iaJloT, diajor-
PO3IUTYBaHHS, J1aJor-oOMiH AyMKaMHu/BpaKeHHSIMH, Iiajor-oOroBOpeHHs, lianor-cynepedka. dopmyBaHHsS
KOMIIETEHTHOCTI J[iaJIOTIYHOTO0 MOBJICHHS MOYMHAETHCS 3 OBOJIOJIHHS PI3HUMH BHIAMH JIAJOTIYHUAX €IHOCTEH,
perutiKyBaHHsIM (PEIUTiKK MOBIJOMIICHHSI, 3a[IUTAaHHS TOILO) 3 MEPEX0J0M Ha piBeHb Mikpoaianoris. Jlianoru i3
BUILIOI0 CKJIAJHICTIO (J1iaJior-oO0MiH JyMKamH, JIiaior-IUCKyCis) OTPUMYIOTh MOBJICHHEBY aKTHBI3allilo MiJ yac
MPOBEJICHHS POJILOBUX ir0p.

AHani3 acrexTiB JiaNoridyHOro MOBJIEHHS MaiOyTHIX €KOHOMICTIB, po3poOKa METOAMKH (hOpMYBaHHS
KOMIIETEHTHOCTI JIIJIOBOTO JIaJIOTIYHOTO Ta MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS (haxiBIB IHIINX EKOHOMIYHHX
CHeLiaJbHOCTeH, MOIIYK I1HHOBAI[IfHMX TEXHOJIOTiI HaBYaHHS TOBOPIHHS CKJIaJa€ MEpPCIEKTHBY HAIINX
MOAAJBIINX HAYKOBHX PO3BI/IOK.
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DIALOGICAL SPEECH OF PROSPECTIVE ECONOMISTS

Dialogue is the most active form of interpersonal and professional communication. The
acquisition of foreign language competence in business dialogical speech of prospective
economists affects development of foreign language skills in real cross-cultural professional
environment. The syllabuses of the professionally oriented English are to comprise the main
situations of professional communication, typical dialogues. The aim of the article is to describe
prospective economists’ dialogical speech, highlight typical dialogues and reveal the complexity
of their acquisition. The methodology of research implies that by the analysis of scientific sources
the concept «dialogical speechy is defined, the description of typical business dialogues is given
and the complexity of their acquisition is presented. The list of functional types of prospective
economists’ dialogues envisages an analysis of business talks, genre and style nature of discourse,
professional rules of the specialists of economic field. While teaching dialogical speech to
prospective economists the following dialogues are outlined.: etiquette dialogue, dialogue-enquiry,
dialogue-exchange of thoughts/impressions, dialogue-discussion, dialogue-discussion. The
scientific novelty of research lies in an analysis of business dialogical speech of economists in
order to gain the skills of dialogical skills correctly, taking in the account of the complexity of
typical dialogues. The conclusions: building the competence of dialogical speech starts from
acquiring different kinds of dialogical unities, replicating with transition into the level of micro-
dialogues. The dialogues with higher complexity (dialogue-exchange of thoughts, dialogue-
discussion) receive speech activization during role plays. Role plays bring learning
communicative situations close to real business communication, create positive psychological
microclimate, promote students’ speech activity, encourage students to realize the necessity to
gain English competence in business communication.

Keywords: business dialogical speech, prospective economists, dialogues, dialogical skills.
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